
 
 

(๑๒) 

คําอธิบายสญัญาลักษณ์และคําย่อ 
 
๑.  คําย่อชื่อคัมภีร์พระไตรปิฎก 
  
 ในวิทยานิพนธ์ฉบับน้ี ได้ใช้พระไตรปิฎกภาษาบาลี ฉบับมหาจุฬาเตปิฏกํ ๒๕๕๐   และ 
พระไตรปิฎกภาษาไทย ฉบับมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย พ.ศ.๒๕๓๙ เป็นหลัก ในการอ้างอิง ซึ่งจะ
ระบุ เล่ม/ข้อ/หน้า หลังอักษรย่อช่ือคัมภีร์ เช่น ขุ.ชา.(บาลี) ๒๗/๒๕๓/๗๖. หมายความว่า ระบุถึง 
พระสุตฺตนฺตปิฎก ขุทฺทกนิกาย ชาตกปาลิ ฉบับภาษาบาลี เล่มที่ ๒๗ ข้อที่ ๒๓๕ หน้าที่ ๗๖ หรือ ขุ.ขุ.
ไทย ๒๕/๙๑/๕๗ หมายความว่า ระบุถึง พระสุตตันตปิฎก ขุทฺทกนิกาย ขุทฺทกปาฐะ ฉบับภาษาไทย 
เล่มที่ ๒๕ ข้อที่ ๙๑ หน้าที่ ๕๗ เป็นต้น ทั้งน้ี โดยใช้ระบบคําย่อ ดังต่อไปน้ี  
 

พระวินัยปิฎก 
 

วิ.จุ. (ไทย)  =    วินัยปิฎก     จุลวรรค (ภาษาไทย) 
วิ.ม. (ไทย) = วินัยปิฎก มหาวรรค (ภาษาไทย) 
 
 

พระสุตตันตปฎิก 
 

ที่.ปา.  (ไทย)  = สุตตันตปิฎก ทีฆนิกาย ปาฏิกวรรค (ภาษาไทย) 
ที.ม.  (ไทย)  = สุตตันตปิฎก ทีฆนิกาย มหาวรรค (ภาษาไทย) 
สํ.นิ.  (ไทย)  = สุตตันตปิฎก สังยุตตนิกาย นิทานวรรค (ภาษาไทย) 
 


